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Dămneloru, domniloru!
J. J. Rousseau a dîsu, câmam’a dâ nu nu

mai copilului, dar deja fetului din sinu, facul
tățile, gusturile, propensiunile, de cari ea insa- 
si este dominata. Diferintiele mari de rase, 
diferintiele mai mici de familia, diferintiele apoi 
de la individe la individe, procedu , după asta 
teoria*a filosofului francesu, mi numai de la 
influintiele esterne, de climatu , detiăra, de 
traiu, pana si de nutrimentu, ci si-au o prima 
sorginte in insa-si anim’a femeii!

Nu este scopulu nostru se discutâmu a 
supra acestei teze. Noi o primimu de bine Jn- 
temeiata, si dăca ea este adeverata, apoi dtre 
ințielegeti, câ nu este studiu mai importantu 

poporu ce aspira a se regenerâ, a-si 
adoperaVjidil6cele de civilisare, decâtu stu- 
diulu, analfc’a sorgintiloru, calitâtijoru si a de- 
fecteloru sas decâtu deci,studiulu animei femeii 
din sinulu Acelui poporu,fia acelu studiu cu scopu 
de a corege ceea ce s’ar află de amendabilu in 
acea anima, fia puraminte cu scopu de investi- 
gatiune, spre a află, o repetu, secretulu glorie- 
loru si esplicarea vicisitudineloru si a decade- 
riloru natiunale! — Insistu a supra acestui 
punctu, si ăta de ce: alalta-săra, fascinata, ve- 
de-se, de laudele alese ce dedea musicei ger

mane bine inspiratulu nostru colegu, D. Ra- 
covitia, o dama romana dîcea cuiva: — „Nu 
voiu veni la cursulu lui Alesandrescu, câ-ci 
tratăza o materia fdrte pucinu importanta... 
audi! se vorbăsca de femei'a romana!...“

— D6mn’a aceea s’a judecatu singura!... 
Presinti’a domnieloru vdstre, dămneloru mele, 
resbunape femei'a romana in contra acelei d6m- 
ne romane... Ea mi-renapoiesce curagiulu alal- 
ta-săra abatutu!

Ve voiu vorbi dara de femei’a romana.
Mai de nainte inse o declaru, reusît’a în

treprinderii mele nu o potu speră decâth de la 
indulgenti’a dtre. Totulu ce dorescu este, ca 
nereusît’a mea se nu fia data pe săma obiectu
lui acestei lecturi, ca să aiba dreptate dămn’a 
... dâmn’a de mai susu... Dtre, domniloru, 
veți conveni inse' lesne in a recunâsce si difi
cultatea materiei. A vorbi de femeia, este a 
vorbi de o religiune a omulyi, si ca tăte reli- 
giunile, femei’a este unu complesu de mistere; 
ca tdte religiunile, femei’a este o dogma , care 
cere mai multa credintia decâtu investigatiune, 
mai multa dragoste decâtu analisa... Dî ma
ma, dî mirăsa, dîceti socia... Si vei avă per- 
ceptiunea interna a femeii.

— Intrăba-te ce este ea?
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— Ea este mam’a, mirăs’a, soci’a omului! 
— Tu te vei proclamă superiorulu ei, tu vei 
face-o, prin legile tale, slav’a ghineseiloru, a 
haremuriloru său a colibei tale ... Dar ea va 
fi mam'a, mires'a, soci'a ta... si atunci, tu vei 
ingenunchiă la altarulu sclavei tale, ca preotu 
alu Venerei, ca preotu alu Astarteei, alu feciă- 
rei Maria... Frundi’a de Lotus alu dieiesei 
Egiptene, crucea de lemnu alu sântei Vergure, 
devinu sceptre de domnire a femeii, in Egiptu 
unde legea dîce câ bărbatulu se jura supu
nere femeii, ca si la creștini, la noi, unde preo- 
tulu dîce, din contra, câ femei’a e datoria a se 
teme de barbatu!

Dămneloru si domniloru!
In dăue moduri potemu trată întrebarea 

ce ni propunemu aci: său câ deschidemu foile 
istoriei, acăsta martora a timpiloru, si anali- 
sâmu tipurile de femei, ale carora etopei ni 
le-a pastratu; său câ ceremu respunsu pentru 
întrebarea năstra de la literatur’a natiunala. 
In adeveru, in operile literarie se pastrăza cu 
sinceritate istori’a popăreloru, câ-ci s’a dîsu de 
cei competinti si s’a doveditu acăsta, câ „Lite- 
ratur'a este spresiunea Societâtii

Din acăsta literatura, poesl’a cu deosebi
re, veri-câtu de originala ar potă să para, — 
este geniulu care se presta mai multu la spre
siunea simtieminteloru generale ale Societâtii. 
„Poetulu solitaru si independinte, care nu cău
tă decâtu propriele sale simtieminte si nu acele 
ale lumei, care lu-incungiăra, dîce dlu St. M. 
Girardin, este o ficțiune a poetiloru.“ — Să 
cercetâmu dara rapide in operile năstre litera
rie poetice, multe pucine, atâte câtu a potutu 
birul de a scrie, străbunii noștri, cum dîce cu 
doiosîa Mitrop. Dositeiu, — să cercetâmu in 
ele, unele din inspiratiunile, din mobilele, din 
impulsîunile ce au presiediutu la convicțiuni
le, la faptelestrabuniloru noștri! Acăsta lucra
re ecuivala cu a cercetă, intru câtu si cum fe
mei'a a fostu primulu resorte alu aceloru fap
te, prim’a sorginte a aceloru mobile si inspi- 
ratiuni ?

Cari sunt dara pasiunile si simtiemintele 
ce se descoperu in operile năstre literarie? in 
ce mesura asemene simtieminte ni esplica, ni 
caracterisăza pe insa-si femei'a romana? si ce 
ni spune istori’a natiunala in privirea acestei 
femei ?

A atinge, in marginitulu timpu de o ăra, 

intregulu claviru alu animei, alu simtieminte
loru si afecteloru ei, nu este o lucrare de po
terile năstre.

Din acăsta sacra vasta, abiă vomu fa
ce să resune câte-va tuse; acele voru for
mă inse variatulu si sublimulu acordu alu 
Amorului... alu amorului, sub cele mai pure, 
mai cristaline, si mai sânte din tonurile sale. 
Vomu cercetă, in poemele năstre vechi, spre
siunea amorului, a amorului conjug atu, a amoru
lui de copii, acele fontane nesecate de renoire, si 
de viătia, asiu dîce de nemorire a societâtii, a 
omenirei. Nu vomu omite a aminti, a atrage 
atențiunea dtre a supra unoru alte specii de 
amoru, cari la noi Romanii au fostu nedesli- 
pite de cele mai de susu: amorulu de patria, 
amorulu de gloria.

Dămneloru si domniloru!
Amilcaru, unulu din personagele Cleliei a 

dnei de Scudery, dîce: candu ești in societatea 
femeiloru, ești silitu să vorbesci său de amo
rulu ce ni dau, său de acela ce dau altora, său 
de acela ce au datu, său de acela ce potu să 
deie.. i

Să vorbimu deci dloru de amoru !
— Cum iubitu-a roman’a vechia pe so- 

ciulu ei?
— Ascultati istori’a dămnei fiic’a lui Bu- 

ciocu, soci’a lui Vasile Lupu. — Eră pe atunci 
domnu reu peste tiăr’a Moldovei, eră reu câ-ci 
eră strainu: eră nămtiulu Gasparu, si mai reu 
nu este decâtu candu domnii nu sein rondulu 
si limb’a tierei unde domnescu, dîce M. Cos- 
tinu. Gasparu e gelosu de Buciocu, ministrulu 
seu; Gasparu nutresce in anim’a sa o pasiune 
condamnabila pentru soci’a lui Lupu. Despo- 
tulu insielatu in dorulu patimei sale, lovesce 
pe Lupu... Acest’a e aruncatu in temnitiele 
curții, (pe atunci curțile se intemeiau pe tem- 
nitie, d’aceea n’au remasu din ele nici pătra pe 
pătra!)

— Vedi, dămna, — dîce Gasuffr; — dî- 
lele bărbatului teu sunt in manile ^ele ... Dîci 
câ-lu iubestfi; scapa-lu dara!... Tu o poți acăs- 
t’a, cu unu surisu, cu o desmerdaBă.

— Nu dămne; a-lu scapă astu-felin, este 
ai da o mărte mai cumplita decâtu aceea ce 
i-ar potă pregăti crudîmea nedreptății tale!

— Privesce dămna... Eca Lupu in mi- 
diloculu aprodiloru, — muncindu pe ulitiele 
Sucevei, cu ferele la piciăre... Nu-lu vei mân
tui ăre?

— Este barbatulu meu, Dămne... Elu 



313

p6te munci, pdte mori in midiloculu torturei... 
Ferele ce-lu incatenăza sunt fărele nedreptății. 
...Ci este si o dî de dreptate!... Nu, nu-lu 
voiu deslegâ de ferele sale cu pretiulu pe puni. 
... Ferele tale sunt mai pucinu grele si strivi- 
t6rie decâtu păt’a desonărei!...

Lupu a fostu, nu tardîu apoi domeniu 
celu mai gloriosu alu Moldovei!

— Cum a iubitu pe sociulu ei roman’a 
vechia ?

— Vedeți pe astalalta Maria, fiic’a aces- 
tuia-si Lupu... Maritata cu Radzivil, după 
câtu-vatimpu interesele părintelui seu (de mul
te ori interese nepricepute ale parintiloru rui- 
năza casele fiiloru!) interesele părintelui ceru 
despartîrea Măriei de sociulu ei.

Dar nu! „Să fi socotitu antâiu lucrulu, — 
dîce ea, ăr nu pe urma!

Si Rucsandra, alt’a fiic’a a lui Lupu ... 
^ca gâdele a radicatu toporulu a supra capu
lui ei, pe pragulu casei, la Ndmtiu. Unu cu- 
ventu p6te a-i lasă dîlele. Dîce-lu va? — Nu, 
nu! Hanulu, sociulu ei nu va fi rusînatu: elu 
a luatu o femeia romana... Toporulu cade... 
Sângele golgaie... Ordre !... Capulu e des- 
prinsu!

— Ești invinsu. O! Duco! invinsu de o 
femeia!

— Cum a iubitu femei’a romana pe sociulu 
ei ? Vedeți!...

Dar dăca femei’a romana vechia ni pdte 
dă ndue moderniloru lectiune de devotamentu 
si de iubire, este loculu sâ vedemu cari erau 
efectele si influintiele iubirii loru?

Dar Vasile Lupu nu-lu datoresce istori’a 
influintieloru sociei sale? Au nu la altarulu 
aceleia a invetiatu elu cultulu binelui, alu 
dreptății si alu patriotismului?

Dar victoriile lui Stefanu nu sunt ele de- 
torite animei mamei sale? Dai’ ddmn’a Stanca 
nu are partea sa din glori’a nemuritdria a lui 
Mihaiu? Petru Raresiu nu avea eluinddmn’a sa 
Elena pe Egeria sa inspiratrice ?

Si in timpii nefasti ai fanariotismului, ai 
apesârii, ai decăderii natiunale, nu gasimu noi 
in poesi’a năstra, dovedi despre unu adeveratu 
cavalerismu romanu inspiratu de femeia?

Cea d’antâia din doinele ce cetimu in co- 
lectiunile de cântece natiunale ale poetului 
nostru Alesandri, va confirmă pe deplinu aces
ta aserțiune, că si noi Romanii avuramu, mul- 
tiumita femeii, evulu nostru de cavalerismu. 
Si, lucru de remarcatu de indata, esiste o fărte 
mare asemcnare intre simtiemintele ce inspira 
Romanului femei’a, si intre acele sub cari se 

agitau, vietiuiau Cavalerii cantati de Trouba- 
duri si Truveri, acei cavaleri carii, cum dîce 
Cantu, făcuseră din femeia obiectulu unui a- 
moru noblu, carele imbunâ facultățile morale 
dirigendu-le Ia bine.*

Dar dea insa-si doin’a de care vorbimu; 
s’o analisâmu.

Doina, doinitia.
De-asiu avd o pusculitia, (dîce cavalerulu 

romanu;)
Si trei glonti in pungulitia 
Si-o soribra de barditia!

De-asiu avd, pe gândulu meu, 
Unu calu aprigu ca unu leu, 
Negru ca pecatulu greu . . .

Eca aci cavalerulu medianu inarmatu ; dea 
amorea lui pentru calulu, companiouulu victo- 
riiloru si a vicisitudiniloru sale! Acum, cu 
siepte frați, totu ca dinsulu inarmati si pe smei 
incalicati, se va destină cavaleresce la vitejii. 
Elu li va dîce:

Siepte frați, 
Faceți cruce si jurați:
Vii in veci se nu ve dati!

Hai copii cu voinicia, 
Se scapâmu bidt’a mosîa 
De pagani si de robia1“

Dar acestu tîpetu alu apesatului contra 
apesatoriului, acăsta sbucnire a patriotismului 
oprimatu, sciti cui le detorimu? — Femeii! 
totu femeii! alu careia amoru conducea si pe 
Romani, ca pe Cavalerulu medianu, la fapte 
mari si nobile, i inflacară geniulu, lu-facea 
elocinte, poetu, musicu ; lu-facea să caute pe
ricolele si să-si espuna viăti’a. In adeveru, 
Doin’a ni spune, că pe langa arme si frați de 
cruce, spre a fi cu deseversîre cavaleriu, erou
lui Doinei ndstre romane i mai trebue amărea 
acei femei, in ondrea careia să faca si elu bi- 
ruinti, să apere pe veduv’a si pe orfani, să res- 
bune pe celu nedreptatîtu .... Elu dîce 
dara:

De-asiu avd o puiculitia, 
Cu flori galbene ’n cositie, 
Cu flori rose pe guritia! 
De-asiu avd o mandrulica 
Cu-ochisiori de porumbica 
Si cu sufletu de voinica!

Audîti! cu sufletu de voinica ! Candu 
femei’a, mam’a, amant’a, soci’a avu asid su- 

27 
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fletu, potea se nu nasca voinicii, cari sâ lupte 
vitejesce

Spre-a scapă biăt’a mosîa
De pagani si de robia ?

(Va urmă.)
V. A. Urechia.

Vulpea si dob’a.
Trecandu prin pădure nisce-ostasi odata 
Uita intr’unu arbora dob’a acatiata.
Ventu ’ncepe-a bate crangile-a miscâ, 
Cari lovindu in doba, dob’a resunâ.
Vulpea o aude dintr’o depărtare, 
Si gandindu câ canta o gaina mare, 
Se ia ’ncetu pe sunetu pan’ la ea sosesce 
Si la ea din tufa cautandu si-graiesce : 
— „Ah! ce mai gaina si câtu e de grasa 
Cum o se me ospetu cu t6t’ a mea casa.“ 
Dîce si ca fulgeru susu la doba sare, 
O dobdr’, o sparge ; vai dar ce mirare, 
Câ-ci in locu s6 afle o grasa gaina 
Afl’o doba g61a de ventu numai plina.

Si* la noi in tidra sunt unu numeru mare 
De barba ti d’aceia, ce ’n ori-ce ’ntemplare 
Striga si se lauda câ-su mari patrioti, 
Dar candu e la fapta — vedi ca-su dobe toti!

Arone Densusianu.

Rapirea Sabinei.
— Comedia originala in unu actu. —

(Urmare.)

Boerescu.
Amice! asculta-me, ce-ti dîcu! Noi nu 

suntemu acum copii de eri de alalta-eri. Sun- 
temu barbati copti, maturi la esperintia. Luc- 
rulu ne interesădia pe amendoi mai câ in ase
mene gradu. Sâ cautâmu cu curagiu in fatia 
la ren. P6te câ dăra caus’a disparitiunii fiicei 
tale nu va fi chiaru cea mai — cea mai — 
compromitiatăria pentru dins’a. Se ne consul- 
tâmu amendoi, ce e de facutu? La acăst’a inse 
e necesariu, ca sâ-mi enaredi cercustârile mai 
de aprăpe ale disparitiunii fiicei tale, incâtu ti- 
sunt cunoscute.

Vacarescu (cu unu tonu tristu.)
Ah! ce se tiene de acăst’a, nimicu mai 

usioru. Eu, mai nainte de ce asiu fi capetatu 

epistol’a ta, la rogarea fiicei mele, care, pre
cum se vedea, nu pre bucurosu se invoise la o 
casatorfa cu unu june ei necunoscutu, ca sâ se 
distraga nitielu i-am concesu, ca pe câte-va 
dîle se faca o escursiune la o familia cu mine 
din departe rudenira, la famili’a Campeanu, 
care credu câ si tîe ti-este cunoscuta, si care 
posiede o mosîa frumăsa, cam la diumetate 
cale de aici spre resiedintia; i-am concesu cu 
atâtu mai virtosu, pentru câ famili’a acea e 
un’a dintre cele mai onorabile cari mi-sunt cu
noscute, si are si o făta de etatea fiicei mele, 
cu care din institutu inca a traitu totu in cea 
mai buna amiciția. Fiic’a mea eră deja inde- 
partata, candu sosi epistol’a ta, in care me in- 
cunoscintiedi, câ fiulu teu câtu mai curendu 
ne va cercetă. Dorere! fiindu chiaru in ceva 
esmisiune oficiăsa, epistol’a ta numai după câ
te-va dîle o potui desface, si ceti; atunci de 
locu scrisei fiicei mele, ca sâ fia gata, câ in un’a 
din dîlele urmatărie me ducu singuru după ea, 
ca sâ o aducu a casa. Eu ajunsei eri la mosî’a 
lui Campeanu, si Domnedieule! ce surprindere 
grozava! In locu sâ fi vediutu pe fiic’a mea 
grabindu înaintea mea, precum asceptasem, 
vediui pe membri familiei Campeanu esîndu 
intru intempinarea mea, inse cu astu-feliu de 
fetie triste si desperate, incâtu in mine de locu 
se reci sângele, si se nască suspiciunea pentru 
6re-care intemplare trista. Cugetulu meu celu 
d’antâiu fu, câ dins’a va fi cadiutu morbăsa de 
mărte. La întrebarea mea, câ unde e fiic’a mea, 
si ce face ? nici unulu nu voiâ sâ-mi dă res- 
punsu, si numai la repetîtele mele intrebâri 
potui scăte din ei, câ fiic’a mea in acea năpte 
a disparutu, si inca pe semne nu singura, pen
tru câ si unu june, care petrecuse la ei de câ- 
te-va dîle, asemene a disparutu totu in acelu 
timpu. Eu in mărimea dorerii mele, si fiindu 
deosebi superatu a supra familiei, care n’a 
fostu in stare sâ-mi padiăsca fiic’a mai bine, 
numai decâtu demandai cocieriului, sl întărea 
caruti’a, si me îndepărtai in fug’a cailoru. — 
Fiulu lui Campeanu mai strigă ceva după mi
ne, inse eu in furi’a si dorerea mea n’am au- 
dîtu ce a dîsu, si apucai pe unu norocu pe ca
lea acăst’a, care me conduse pana in acestu 
orasielu, inse de urm’a fiicei mele n’am datu, 
păte va fi luatu alta cale. Eta amice! trist’ain
templare, ăta pusetiunea mea cea desperata, 
in care me aflu. Ce dîci tu la tăte aceste ?
Boerescu, (caruia, pe câtu inaintă Vacarescu in 
narațiunea sa, fati’a i se însenină totu mai ta

re, la o parte.)
Mai câ nu e nici o indoiăla. Am sperantia, 
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câ se voru fini tdte bine; suna numai curiosu 
pentru descurcatur’a acestei tragi-comedie.

Vacarescu.
Amice ! tu nu-mi respundi nimicu ? 

Boerescu.
Ce sâ-ti respundu, frate? Precum dîsei, te 

compatimescu din anima. Inse un’a mi-plesnl 
prin capu. lin sâ vedemu! Nu e indoidla, câ 
mai iute, său mai tardîu ti-vei găsi fiic’a. Te-ai 
decisu, ce vei sâ faci atunci ? Sâ presupunemu 
câ seducatorulu, ori rapitoriulu ei, va fi altu- 
cum unu june de trdba, din familia buna; sâ 
presupunemu, sâ presupunemu cu certitudine, 
câ tinerii se iubescu, câ dorinti’a junelui este a 
o luâ, său pdte o va fi si luatu de soci’a sa de 
casatorfa. Spune-mi cum ai de cugetu a te por
tă fatia cu ei la acestu casu?

Vacarescu (cu pasiune.)
Nu vreu sâ sciu nimicu de ei, de casato- 

ri’a acdst’a; fiic’a mea trebue sâ vina a casa, — 
dins’a trebue sâ fia soci’a fiului teu, sâ fia no- 
r’a ta!

Boerescu (suridiendu.)
E unu complimenta pentru fiulu meu , si 

pentru mine. (Apucandu-lu de mane.) Numai, 
nu cugeti amice, câ prd usioru se pdte intem- 
plâ, câ după un’a astu-feliu de intemplare de
licata, fiulu meu va fi cam susceptibilu, copiii 
aceștia ai smeului cam toti sunt susceptibili in 
astu-feliu de privintie — si va resemnâ la ma- 
m’a fiicei tale ? Dar mai alesu, nu cugeti, câ 
chiar fiic’a ta nu se va invoi nici decâtu a se 
maritâ după altulu, decâtu numai după cava- 
lerulu ei ? său ddra voiesci a o silf cu totu pre- 
tiulu ?

Vacarescu (apucandu-se de capu.)
Nu scfu ce voiu face. Capulu mi e greu, 

si confusu. Lucrulu principalu e inainte de td- 
te a o găsi, apoi vomu vedă. Dăca fiulu teu se 
va lapedâ de fiic’a mea, ceea ce după astu-feliu 
de intemplare nu m’asiu mirâ de feliu, pdte se 
va găsi altulu. Dar rapitoriulu, seductorulu ei, 
nu-mi trebue de ginere. Juru!...

Boerescu (intrerumpendu-lu.)
Nu jură, frate, nu te grăbi. Bine dîci, ga- 

sesce-o antâiu, după acea fâ cum vei află, câ 
va fi mai cu scopu. (La o parte.) Copiii vinu, 
atențiune! sâ nu ne tradâmu !
Vacarescu (se trage la o parte cufundatu in cu

gete.)
SCEN’A VIII.

Coriolanu, Sabin'a si cei mai de nainte.
Coriolanu (aducându pe Sabina de mana.)

Vino Sabino, draga, nu-ti fia frica, tatalu 
meu e bunu, marinimosu, ni iărta gresidl’a. De 

la noi, dar mai alesu de la tine atârna, ca cu 
afabilitatea ta cea nespusa, sâ-lu imblandiesci, 
sâ-lu impaci cu fapt’a ndstra, care o comise- 
ramu cu minte usidra, ca nesce copii ce sun- 
temu.

Boerescu (intru sine.)
Frumds’a, dragalasia copila! Nu memiru 

de spulberatulu de copilu, ca s’a inamoratu in 
ea cu iutidl’a vaporului.

Coriolanu.
Cauta Sabino, dta tatalu-meu.

Sabin'a si Coriolanu (redicandu-si ochii vedu pe 
doi barbati, Coriolanu tresare, dra Sabin’a za- 
rindu pe Vacarescu eschiama, si cade de diu-

metate lesînata in bratiele lui Coriolanu.) 
Vacarescu (la tîpetulu Sabinei se intdrce, si cu

o paliditate de mdrte pe fatia.)
Ah! ce e ast’a? (Se duce la ea,o prinde de 

mana, si cauta afunda in fati’a ei.) Ast’a e Sa
bin’a, ast’a e fiic’a mea — —

Coriolanu incremenitu.)
Fiic’a lui?
Boerescu (intru sine cu fatia vesela.) 

Cugetai indata.
Vacarescu (emotiunatu, si cu ochi inundati de 

lacrimi.)
Sabino! fiic’a mea cea dulce, unic’a mea 

fiica! Ta aici? descepta-te ! ah! a moritu, aju- 
toriu!

Sabin'a. (mereu deschidiendu-si ochii.)
Tata, tata! drta-me! (Se dimite in genun

chi inaintea lui.)
Vacarescu.

Sâ te ierta? Ah! acum mi-aducu a minte. 
Ce făcuși copila ratecita? — Oh rusîne, des- 
ondre------ !

Coriolanu.
Domnulu meu ! N’am ondre a te cundsce; 

ddca ești tat’a acestei fiintie incantatdrie, atunci 
trebue sâ ai anima omendsca in sinulu dom
niei tale, cauta la ea, câta e de palida! Nudin
s’a e devină, ci eu, eu singuru numai, vdrsa-ti 
tdta mani’a a supra mea!

Boerescu (la o parte.)
Bravo copile! Are srnge de Boerescu!

Vacarescu.
(Acum antâiu observandu pe Coriolanu, cu 

furia.) Si cine ești tu, care cutedi a luâ sub 
protectiunea-ti pe fiic’a mea cea nefericita, si 
care dîci, câ tu singuru ești de vina? Ah! asid 
dara tu ești rapitoriulu seductorulu ei ? Cine 
ești? (cu mania apropiandu-se deelu, si cu 
ochi fulgerandi.) Ori cine sâ fii, tremura de is- 
band’a unui tata, vatematu in ceea ce e mai 
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scumpa pentru elu, in ondrea sa, in afecțiunea 
sa parintdsca. Mai odata cine ești?

Coriolauu.
(Nu cutddia sâ respunda, se uita la ta- 

talu-seu.)
Boerescu (pasiesce aprdpe de elu , si cu mania 

simulata.)
Copile, pentru ce nu respundi la intreba- 

rea acestui barbatu demnu ? Se respundi fara 
amanare!

Cwiolanu (imbarbatatu, catra Vacarescu.)
Domnulu meu! Eu sum Coriolanu —

Vacarescu.
Coriolanu — ce Coriolanu?

Coriolanu.
Coriolanu — Boerescu. 6ta tatalu-meu !

(Finea va urmă.)
M. Mircescu,

Descantecu de deochiu.
— Din M a ram u r e s i u- —

plecata Niculae 
D0 ca8’a lui, 

■fltDe la mds’a lui, 
Sanetosu, 
Veselosu, 
Pe cale, 
Pe carare, 
Pe druniulu celu mare ; 
Candu a fostu in. mediu de cale, 
l-a esîtu spre ’ntimpinare 
N6ue moroi, 
N6ue strigoi, 
N6uo morb ie, 
N6ue strigbie, 
N6ue slabin6ce, 
N<5ue fefanbee.
Tdte s’au ciuditu, 
Tbte s’au miratu, 
Capulu i-au mancatu, 
Trupulu i-a secatu, 
Er elu a reenitu, 
Si s’a chinuita, 
Nime nu l’a audîtu, 
Numai maic’a Domnului 
Din pdrta ceriului, 
Si cum l’a audîtu, 
Indata a coboritu, 
Pe scara 
De cdra,

Cu făclii aprinse, 
Cu vangelole deschise, 
Si catra elu dîse: 
„Ce recnesci, 
Ce te chinuesci ? 
Nu gândi nimica, 
Câ trei descântători manâ-ti-oiu, 
Trei cutîte a mana dati-oiu; 
In man’a drdpta bucinu de auru, 
In man’a stanga bucinu de arginta ; 
Cu bucinulu vei bucinâ, 
Cu trimbiti’a-i trimbitiâ 
In lume peste lume, 
Osu cu osu, 
Medua cu madua se se adune, 
Sâ fii mai senetosu, 
De câtu cum ai fostu;
De ti-i prin strigare, 
De ti-i mirare, 
De ti-i prin amblare, 
De ti-i prin maneare, 
De-i prin de deochiu, 
De de ochiulu de fdta etc. 
De de ochiulu de barbatu etc. 
De ești deochiatu de codru, 

Pice-i frundi’a, 
Seee-i trupin’a, 
Usce-i-se radecin’a ;
De ești deochiatu de apa, 
Se sece vadurile, 
Se se crepe pietrile, 
Er tu se remaiu 
Mai sanetosu 
De cum ai fostu

T. Micimea-

Georgiu Miksa
despre originea Romaniloru si starea loru civila.

(Urmare.)

La aceste respundemu:
a) C. Schuller, care numai superficialmin- 

te a studiatu limba romandsca, si nu a sciutu 
ortograff’a si gramatic’a ei, — si care cu ni- 
micu n’a probatu total’a abatere a limbei po
porului romanescu de la veclii’a limb’a româ
na, — nu p6te fi jude competenta in cestiunea 
acdst’a;

b) Scriitorii Calcocondila, Lauonicu , Ae- 
nea, Silviu, Istvanfi, si Illia, la cari se prov6- 
ca Miksa, si cari toti au fostu ignoranti de lim
b’a romanâsca, in pasagele memorate nimica 
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nu vorbescu despre form’a limbei poporului 
romanescu, ci ei amintiescu numai acea corup- 
tiune a limbei romanesci, sub care coruptiune 
se intielege vîrirea cuvinteloru străine in lim- 
b’a romanăsca, aceste cuvinte inse nu faculim- 
b’a neromana;

c) Din acea impregiurare, câ Italieni, si 
cei ce sciu limb’a latina, nu intielegu limb’a 
poporului romanescu, nu se păte ratiunabilu 
combate romanitatea limbei romanesci; pre
cum nu se păte combate nici romanitatea lim
bei italiane, pe care latinii chiar asiă nu o 
pricepu, cum nu pricepu cea romanăsca;

d) Diferinti’a intre limb’a poporului ro
manescu si limb’a latina si cea italiana, nu pă
te servi de argumenta in contra romanității 
poporului romanu: precum din diferinti’a lim
bei Româniloru antici, (carii afara de limb’a 
cea culta latina au avutu si limb’a poporala ro
mana,) nu se păte argumentă in contra roma
nității vechiloru Romani; precum din diferin
ti’a limbei slovaciloru de limb’a polăna nu se 
păte combate originea slavăna a slovaciloru; 
precum din diferinti’a limbei Sasoniloru tran
silvăneni de cea germana nu se păte inchaiăin 
contra originei germanice a poporului Sasonu 
din Transilvania.

La pag. 16 Miksa scrie, câ Romanii au 
lapedatu alfabetulu cirilicu mai nainte de a se 
fi ingrigitu despre bun’a suplinire a aceluia 
prin literele latine; si câ Romanii nu aru avă 
abecedariu generalminte primitu.

La aceste aserțiuni false observâmu ur- 
matăriele:

a) Literatorii romani, mai nainte de a la- 
pedă alfabetulu cirilicu, s’au ingrigitu de ra- 
tiunabil’a suplinire a literiloru cirilice cu lite
re latine său romane. Ori cine păte vedă ast’a 
din opurile ortografice si gramaticale ale lui 
Samuilu Miculu (Klein), Georgiu Sincai, Ioane 
Deleanu (Budai), Petru Maioru, A. Tr. Lau- 
rianu, Gavrilu Munteanu , Timoteu Ci- 
pariu etc.

b) Câ alfabetulu romanescu cu litere la
tine si ortografi’a romana s’au acceptatu de tă- 
ta romanimea inteligenta.

La pag. 16, si 17 dîce, câ e absurditate, 
deformitate, a folosi in scrierea romanăsca or- 
tografi’a cu litere latine, care nici Romanulu, 
nici altulu nu o cunăsce.

La acăsta frasa necalita reflectâmu:
a) Alfabetulu latinii cu ortografia roma

născa mai bine corespunde naturei limbei ro
manești, etimologiei cuvinteloru, decâtu ori 
care altu alfabetu Ori cine se păte convinge 

despre ast’a din opurile ortografice si grama
ticale romane, mai susu insîrate ;

b) Ortografi’a cu litere latine e intielăsa 
de ori ce omu daruitu cu minte intrăga. Se ’n- 
tielege inse de sine, câ trebue invetiata, câ-ci 
in casulu contrariu intru adeveru, ni se va pa
re — neintielăsa, intocmai ca lui Miksa.

La pag. 19, si 20 scrie, câ literatii roma
ni mai noi lapeda din scriere pei ^sini/usuatu 
in limb’a poporului romanu, si in locu de: 
tyăm (hivok), tyăr (ăpen), oty (szem), tyept, 
gyâce (jăg), nyamc (nămet), vătyu, ei scriu: 
chiam, chiar, ochi, peptu, ghiacia, vechiu.

La aceste aserțiuni, pe câtu de nefundate, pe 
atâtu de neghiăbe,numai atât’a reflectâmu: „Ri- 
sum teneatis amici !a Celu-ce numai atât’a cu- 
noscintia are despre limb’a năstra, nu merita 
se stâmu cu elu la vorba seriăsa in privinti’a 
acăsta. Nu potemu inse a nu hccentuă, câ tre
bue cine-va să aiba multa cutezantia si imper- 
tinentia, spre a potă veni in publicitate se vor- 
băsca despre lucruri, de cari nici idea n’are.

La pag. 21 Miksa aserăza, câ după alfa
betulu cirilicu elementulu slavănu chiar asiă 
e (mai dăra ma aprăpe) afinu limbei romanesci, 
ca celu latinu.

Acăst’a aserțiune nu păte se aiba nici o 
valăre, câ-ci:

a) Pamfletistulu nostru in brosiur’a sa cu 
nimicu nu a probatu, câ elementulu slavănu ar 
fi afinu limbei romanesci, precum e elementulu 
latinu; si apoi din alfabetulu cirilicu nu se 
păte incheiâ la afinitatea limbei slavăne cu 
limb’a romanăsea, — precum nici de la lite
rele latine usitate in limb’a germana in unele 
opuri, nu se păte dîce, câ limb’a germana e afi
na cu limb’a latina;

b) Petru Maioru in „Istoria pentru ince- 
putu Româniloru*, la pag. 318 a probatu des- 
tulu de chiaru, câ limb’a romana nu e afina cu 
cea slavăna, si câ pentru câte-va cuvinte sla- 
vene, vîrite in decursulu secliloru in limb’a 
năstra nu i se păte denegă caracterulu latinu. 
Astu-felu nu se păte dîce nici despre limb’a 
magiara, câ e afina limbei slavene, pentru o 
multîme de cuvinte slavene ce se afla 
in ea.

La pag. 16 —19 Miksa polemisăza cugra- 
matistii noștri Negrutiu si Puscariu. — Eu 
lasu se respunda dinsii, dăca voru află cu 
cale. —

(Va urmâ.)

Gavrilu Popu<
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Primulu amoru.
— Narațiune de Ivanu Turgenjev. —

(Urmare.)

Si apoi me impregiură dra o tăcere muta, cum 
e adese nainte de reversatulu dioriloru. Inca si grelu- 
sii incetara de a cantâ, numai o închidere de ferdsta 
mai audîi unde-va.

Mai stetufinca timpu multu asid, fara nici unu 
scopu, pana ce in fine rentornai in chili’a-mi si me 
culcai de nou in patulu recitu deja.

XVII.

In diu’a urmatdria numai fugitivu vediui pe Si- 
naid’a, ea caletoriâ cu mama-sa in o birja, inse unde ? 
nu sciu.

In locu de ace’st’a convenîi inse cu Lusin — ca
rele inse abic mi-primi salutarea — si cu Malevschi. 
Junele conte scrisa indata si me agrai cu o amicdtia 
fdrte deobligatdria. Dintre curtenitorii princesei nu
mai elu reesî a ajunge in curtea ndstra, si de a-si 
eluptâ deosebit’a binevointia a mamei. Din contra 
tat’a nu lu-iubiâ de feliu si lu-primiâ cu o curte- 
nfa rece.

— Ah monsieur le page, — incepîi Malevschi, 
fdrte me bucuru de ocasiunea convenirii cu dta. Cum 
ti-se afla regin’a incantatdria ? In momentulu acest’a 
fati’a lui gingasia si frumdsa asid mi-parii de patrun- 
diatdria ; din contra elu privi la mine, cu unu aspectu 
n fernalu, in câtu nici nu-i respunsei.

— Dta si acuma ești incatotu maniosu? — con
tinuă elu.

„Cu tdte câ n’aiavd causa spre acdst’a. Eu nu te- 
am numitu aprodu, inse in giurulu regixeloru in 
continuu debuo sâ esiste aprodi. Totu-si mi-per- 
mite se te făcu atentu, câ dta ti-implinesci reu 
oficiulu.

—■ Cum asid?
— Aprodulu ar trebui se nu se despartă nici 

odata de ddmn’a sa ; sâ scia totu ce face acdst’a, si se 
o pânddsca dîu’a si ndptea, — adause elu cu o vdce 
mai mdle.

— Ce vrei sâ dîci prin acdst’a ?
— Ce vreu sâ dîcu? Mi-pare^ câ me esprimai 

destulu de chiaru. — Dîu’a si ndptea. Dîu’a inca cale 
vale. Dîu’a e lumina si ambla dmeni; inse ndptea — 
ndptea usioru se pdte intemplâ ceva nenorocire. Ti- 
recomandu: nu dormi. Adu-ti numai a minte: in gra
dina, la fontana ; — aci ar fi cu scopu sâ-ti deschidi 
ochii. Dta mi-vei multiami inca pentru sfatulu 
acest’a.

Malevschi rise si se departă. De siguru elu nu 
atribuiâ ceva însemnătate seridsa cuvinteloru sale, 
scieam inse, câ e vestitu despre acea, câ adamanesce 
pe toti dmenii cu dresi-care istetîme, care insusîre o 
practisâ mai vârtosu in balurile mascate. Caus’a aces
tei istetîmi — ce si-o manifestă cu o arte falsa: de a 
insielâ, a adamani si a ispiti pe altii — erâ mai virtosu 
caracteru-i mincinosu ...

Dar de cumva elu voi sâ me adamandsca nu
mai, de si totu cuventulu lui mi-mistuiâ anim’a cu 
unu veninu omoritoriu. — Mi-fierbiâ sângele in capu. 
Sdu asid sâ fia dre? — cugetai, — asid dar nu fure 

fera basa suspitiunile mele de eri 1 ... Nu in vanu me 
atrase ceva in gradina 1... Acdst’a inse nu e iertatu se 
seintemple; acdst’a nu se pdte! —strigai cu vdce 
nalta, batendu-me cu pumnulu in pieptu, de si ce e 
dreptu, nici eu nu scieam in deplinu ce intielegu prin 
acdst’a... ddra insu-si Malevschi ar voi a treee in 
gradina? — cugetai, — destulu de nerusînatu ar fi 
de ar face acest’a ... sdu ddra altulu cine-va (gardul 
nostru erâ fdrte micu si se potea trece usioru); vai de 
acel’a care va cade in man’a mea. Nu i-asi sfătui ni- 
menui sâ convină cu mine acolo.

Sciea tdîa lumea si ins’a-si tradatdri’a (intru 
adeveru o numii tradatoria) , câ sciu a-mi res- 
bunâ.—

Rentornai in chili’a-mi, luai din puiulu mesei 
unu cutîtu anglesu, ce lu-cumperascm nu de multu, i 
probai taisiulu si incretîndu-mi fruntea lu-pusei in 
pusunariu cu unu propusu rece si firmu, ca si cum 
acdst’a ar fi numai unu lucru de tdte dîlole. Anim’a 
mi se implu de reutate si impetrire, mi-sbârcii sprin- 
cenele, budiele mi-tienui închise pana ce inoptă. — 
Amblam de ici cdlea tacutu stringându piesele in pu
sunariu, pana ce se incaldîsera cu totulu, câ-ci mo 
preparam spre unu-ce infioratoriu. Aceste simtîri ne- 
indatinate si recinti me preocupară cu totulu, in câta 
abid mai cugetam la Sinaid’a.

Mi-viniâ in minte totu Aleco, junele tîganu, 
(din poesi’a lui Puschin : „Frumosule june , spune-mi 
unde te duci ? — Remani mai bine si mori!“ si dra : 
„Totu ești stropitu de sânge !... Oh ce ai facutu !... 
Nimicu!“) Cu ce surisu amaru repetiam cuventulu 
acest’a: „Nimicu!“ Tat’a nu erâ a casa, mam’a inse, 
care de unu timpu incdco in continuu erâ neimpa- 
ciuita, mi-observâ aspectulu tragica si me agrai cu 
ocasiunea cinei: „Ce e cu tine? Asid prospiciezi ca 
sidrecele in tarâtie?“ Euitespunsei numai prin unu 
zimbetu blandu, cugetandu intru mine: oh de ai set! 
— Orologiulu bătu unu-spre-diece dre, me depărtai 
la chilia-mi, inse nu me desbracai, asceptai mediulu 
nopții, pana ce in fine dr’a fatala sosi. — Eta tim- 
pulu! — murmurai crâsicandu si imbumbandu-me 
pana in grumadi, si plecai in gradina.

Cu multu mai timpuriu mi-alesesem deja unu 
locu aptu, de unde sâ potu pandf. In capetulu gradi
nei unde conveniâ gardulu cu murulu, ce despartiâ 
medi’a ndstra de a princesei, erâ unu mestdcanu sin- 
guratecu, intre a caruia râmi tufosi, cari atingeau pa- 
mentulu, me poteam ascunde cu comoditate si in câtu 
depindea de la întunecimea nopții poteam vedd tdte ce 
se intempla in giuru de mine.

Aprdpe de acest’a sierpuiâ o calidra pe care de- 
buii sâ trecu in secretu. Acdst’a conducea la unu 
gardu de spini, pe carele se observau urme prdspete, 
apoi ajungea de aici la unu cercu de tufisiu desu. Me 
furisiai langa mestdcanusi proptindu-me detrupin’a-i, 
începui a pandf.

Chiar asid erâ de frumdsa ndptea ca cea de eri, 
cu deosebirea, câ pe ceriu pluteau nori mai pucini, in 
câtu tufisiele ma si florile mai nalte se poteau observâ 
chiaru. Primele mominte ale asceptârii mi-parura 
obositdrie si mai nu amare. Eram decisu la tdte si nu
mai despre acea meditam, dre cum sâ începu: dre 
mai bine ar fi sâ-lu agraiescu cu o vdce aspra : Unde 
mergi ? Stai! recundsce ... sdu mori!“ seu sâ-lu stra- 
pungu indata...

T6ta vdcea, tdta tremurarea si sioptirea mi-cau- 
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sau suspitiune si mi-pareau neindatinate ... Fui gata 
... me aplecai. Inse trecii astu feliu o jumetate de dra, 
trecu si o dra, cursulu sângelui mi-deveni mai mode- 
ratu, fruntea mi se mai recori. Me convinsei, câ ddra 
totu-si preparatiunile mele fure numai in vanu^ câ 
am jocatu rola comica si câ Malevschi glumi numai 
cu mine. Deci mi-lasai loculu de pandira si trecui 
peste gradina. Nu se audiă nicairi nici unu sgomotu; 
totulu eră in linisce, inca si canele-ni dormiă sgulitu 
langa pdrta.

Me urcai pe ruine, privii spre campi’a întinsa, si 
cugetai la convenirea mea cu Sinaid’a in loculu acest’a 
apoi me afundai in meditatiuni... De odata tresarii. 
Ca si cum asiu fi audîtu o cârtiaire de pdrta, apoi 
pocnirea unei nuele uscate. Fui josu dra cu d6ue sări
te, si luai o positiune atenta. Prin gradina audîi nisce 
pași repedi, usiori, inse cauți. Aceia veniau totu mai 
aprdpe de mine. „Eta-lu, dta-lu aci in fine!“ — mi 
sbocoti anim'a. Mi-seosei tramurandu cutîtulu din pu- 
sunariu, lu-deschisei, — ochii-mi acaparau nu sciu de 
ce schintei; perulu mi se sbârli pe capu de frica si de 
mania ... Pașii se apropiau chiaru in dreptulu meu, 
me lasai la pamentu si apoi din ce in ce me totu apro- 
piai spre dinsulu... Vediui unu bar bătu . . . Oh 
Ddieule I Eră tatalu-meu I...

Lu-cunoscui indata, de si eră invescutu in min- 
tdu’a-i sura, si si-trase palari’a pe ochi. Elu nu me 
observă. — De odata g aloșul a „Othello", — decisu 
spre asasinare, — se strămută intru unu copilu de 
scdla...

Asid me cuprinse unu cutrexnuru la vederea ta- 
tane-meu, in câtu nu-lu observai nici de unde vine, 
nici unde trece, ci numai după ce se liniscira dra tdte 
in giuru de mine me scolai si cugetai, câ dre ce are 
tat’a aici ndptea in gradina ? De spaima mi-scapai cu
tîtulu din mana in drba si nici nu mi-veni in minte 
se-lu cercu, asid mi-erâ de rusîne. Indata mi-redoben- 
dii prisinti’a. Totu-si rentornandu catra casa, me 
apropiai de scaunulu meu de sub tufisiu si privii de 
aici catra ferestele dormitoriului Sinaidei.

Tabelele pucinu rotunde sclipiau in venetid’a 
obscura la lumin’a lanceda a ceriului de ndpte. De 
odata li se strămută coldrea... Vediui de după ele... 
vediui chiar... câ o mana cauta lașa a descinde o 
pierdea alba, din ce in ce, pana in fine astupă tdta fe- 
rdst’a, afpoi remase totu *astu-feliu.

Ce pdte sâ însemne acdst’a ? întrebai intru 
mine rentornandu în chilia mi. — Ore e visu? Inti- 
puire ? sdu... Suspîtiunile ce mi se escara de nou, 
asid erau de curidse, in câtu nu poteam sâ Ie su- 
portu.

XVIII.

Candu me scolai in diu’a urmatdria, me doreă 
capulu. Iritatiunea de eri mi-trecii, se strămută in o 
nesigurantia torturatdria si tristdtia necunoscuta pana 
acum naintea mea, ca si cum s’ar fi stinsu ceva 
din mine.

— Ce s’a intemplatu cu dta, de ești ca epurele 
de mare a caruia creri lipsescu de jumetate din capu ? 
— me întrebă Lusin cu carele cenvenîi.

Sub dejunu esaminai in secretu atâtu pe tat’a, 
câtu pe mam’a. Elu eră pacinicu ca de comunu, dra 
ea ca de comunu iritata. Asceptai bre nu va sâ-mi 

adreseze vre-o ddue cuvinte amicale, ce indatinâ a 
une-ori ; inse elu tacea.

— Dar sâ enarezu tdte Sinaidei, — cugetai în
tru mine, de stricata nu-mi pdte strică, si asid e rup
ta deja reiati unea ndstra.

Me dusei la ea, inse nu i spusei nimicu, ma nici 
nu mi-potui petrece cu ea pe cum voisem. Unu co
pilu de 12 ani alu prineesei, carele eră cadetu, venise 
din Petru-pole a casa pe vacatiune. Sinaid’a me con
duse de locu la fratele-seu.

— Iubite Vladimira! — dîse ea, acdst’a fu pri- 
m’a data candu me grai as.u-fjliu, — fii amicalu cu 
tinerulu dtale amica ! Si dinsulu se numesce Vladi- 
miru, te rogu iubesce-lu in câtva, e sbftrdalnicu inca 
pucintelu, inse elu are anima buna. Ardta-i Nescuci- 
noiulu, esi cu dinsulu la preamblare, ia-lu sub padi’a 
dniei-tale. Asid dara, câ vei face bunătatea acdst’a ? Si 
dta ești atâtu de bunu!

Si ea si-puse man’a cu încredere pe umerulu 
meu, si eu nu scieam dra ce se intempla cu mine ? Pre- 
sinti’a acestui copilu me strămută dra in copilu. Cau- 
tai tacutu spre cadetu carele mo mesurâ cu o privire 
muta. — Sinaid’a erupse in risetu, apoi ne împin
se pe ambii catra olalta : Imbraciosiati-ve dar, 
copii!...

Ne imbraciosiaramu.
— Conduce-te-voiu in gradina ? — întrebai de 

cadetulu.
— Voiu sâ mergu bucurosu, — respunse elu cu 

o voce cruda.
Sinaid’a începu â ride de nou. Observai, câ fa- 

ti’a ei nu respiră nici odata inca astu-feliu de rosidtia 
incantatdria. Descinsei in gradina cu cadetulu. In gra- 
din’a ndstra eră unu laluntiu anticu. Urcai pe Volde- 
marulu meu pe scandur’a angusta, si începui a-lu la- 
luntiă. Elu siedea nemișcata in vestmentu-i uniformu, 
din panura grdsa, cu tiviture aurite, si se tienea cu 
potere de fune.

— Desbuna-ti gulerulu ! — i dîsei.
— Noi suntemu dedati cu acdst’a, — respunse 

elu, si începu a tusî. Reducea la soru-sa, — deosebita 
ochii-i mi-revocau in minte pe Sinaid’a. Me bucuram 
câ me potu manifestă bunu in câtva in privinti’a lui, 
pana ce tristdti’a de mai nainte, mai câ nu-mi rumpea 
anim’a. Deja sum dra copilu, — cugetai, — pana ce 
eri,... mi-veni in minte unde mi-pierdusem eri nop- 
te cutîtulu, ce lu-gasfi dra norocosu. Cadetulu lu-ceru 
de la mine, taiă cu elu o crdnga de rachitia, ciopli una 
fluerasiu, si începu a flueră. Asemenea a flueratu si 
Othello.

Inse cum totu acesta Othello planșe sdr’a, si 
cum inundă man’a Sinaidei cu lacrimele sale , candu 
lu-intelni acdst’a intr’unu anghin alu gradinei si lu- 
intrebă, de ce e asid trista ? Asid mi-curgeau lacrime
le, in câtu ea se infioră.

— Ce te-a aflatu , iubitulu meu Voldemar ? — 
repetî ea, si vediendu, câ nu-i respundu din caus’a 
plânsului, voi se-mi sărute fati’a udata de lacrime. 
Mi-intorsei inse fati’a de catra dinsa si suspinai plan- 
gându :

— Sciu deja tdte. Pentru co ti-bati joeu de 
mine ?

— Ah 1 Vladimire, eu am pecatuitu in contra 
dtale...

(Va urmă.)

27
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S O O ®
Conversare cu cetitor iele.

— Pesta 12 juliu. —
(Eevolutiunea spirituala, — pagub’a birtasiloru, — fizionomi’a die
tei viitorie, — deca si femeile aru alege, — cum ar fi mai bine, — 
candidatii si alegatoriele, — multi candidati, — deca s’aru alege 

numai femei.)

Revolutiunea spirituala se va sfirsî acuși in tiă- 
ra, câ-ci — alegerile de deputati peste eâte-va dîle se 
voru incheiă in tăte părțile.

Mare paguba — pentru birtasi!
Despre resultatu se păte dîce, câ sunt multi a- 

lesi, dar pucini chiamati. Dar ast’a nu ne privesce pe 
noi. Nu suntemu politici. Atât’a inse si noi potemu 
constată, câ fizionomi’a dietei viitărie va diferi multu 
de cea trecuta. S’a facutu o schimbare radicala. Au 
cadiutu o mulțime de deputati tineri, si in loculu 
loru s’au alesu totu betrani cărunți si cu capulu 
plesiu.

Va se dîca diet’a viităria nu va fi atâtu de inte
resanta, ca cea trecuta — pentru femei. Prin urmare 
dara nici galeri’a dameloru nu va mai fi atâtu de pli
na ; său dăca se va si implă câte odata, ast’a se va in- 
templă numai la ocasiuni mari, candu va avă sâ vor- 
băsca vr’unu deputatu tineru.

Altu-felu ar fi ast’a, dăca si femeile aru avă 
dreptu de alegere. Atunce diet’a de siguru ar avă alta 
fizionomia. Toții deputatii aru fi tineri.

— Eu nu credu ast’a, — mi-observă a de-una-di 
unu malitîosu, spunendu-i totu acăsta părere.

— De ce?
— Femeile din capitala aru alege deputati ti

neri, inse cele din provincia aru tramite la dieta totu 
betrani, — dîse mai departe amiculu meu in locu de 
respunsu.

— Dar pentru ce ?
— Pentru ca tinerii — se remana a casa, — in

cheiă dinsulu.
Va sâ dîca, cum ar fi mai bine pentru candidatii 

tineri: dăca femeile aru avă său nu aru avă dreptu de 
alegere ?

Dăca si femeile aru alege, candidatii aru avă mai 
multa zăla.

Alegatăriele nu s’aru multiami ca respecti- 
vulu candidatu sâ-si pronuncie program’a in publici
tate, înaintea toturora; ci aru pretinde , ca dinsulu sâ 
mărga la fia-care a casa, si acolo sâ-si desvălte pro
gram’a sa.

Inse bieții candidati aru avă si spese mai mari. 
Acuma alegatorii se potu capacită de bunetatea pro
gramei candidatului— prin o butedevinu; atunce 
inse aru trebui sâ-si mai deschidă pung’a, pentru câ 
femeile nu se potu îndestuli cu o bute de vinu ; ele 
pretindu mai multu . . . nesce presenturi . . . Aru 
avă apoi candidatii ce cumperă la masle, crinoline, 
slaifne etc.

Va sâ dîca nu aru fi bine, dăca si femeile aru avă 
dreptu de alegere.

Inse atunce candidatii aru avă unu traiu multu 
mai placutu. In locu de cortosii, cari amirăsa a ra

chiu, ei aru fi intimpinati de nesce feciăre, cari res- 
panaescu parfumu dulce; in locu de nesce barbati 
duri, ar fi sarutati de nesce neveste dragalasie, — si 
in locu de bratiele vânjăse si mangite ale unoru ale
gatori, ei aru potă cadă in fragedele si dalbele bratie 
femeiesci.

Apoi respectivii candidati aru fi scutiti de unele 
neplăceri, d’a dă bancheturi — la dorintia comuna in 
cutare otelu ; alegatăriele ospitale n'aru permite nici 
odata, ca iubitulu loru candidatu sâ mărga a banchetă 
la otelu, ci tăte aru emulă a dă tracte in onărea lui, 
ca astu-felu si ele sâ păta escelă in artea bucă
tăriei, si se se păta laudă câ „concetatianulu“ candi
datu a prandîtu la ele. Deci in locu de a spesi candi- 
datulu pentru alegatărie, inca aceste aru spesi pen
tru elu.

Va sâ dîca, totu-si ar fi bine, dăca si femeile aru 
avă dreptu de alegere !

Ba.
Atunce aru fi o multîme de candidati. Mai fia-ca

re femeia ar avă candidatulu seu.
Deca o muiere ar trai reu cu barbatulu ei: s’ar 

nisui a-lu face deputatu. Eta unu candidatu !
Dăca o domnisiăra ar iubi pe unu tineru , inse 

acest’a ar fi saracu: respectiv’a, ar lucră pen
tru alegerea acestuia de deputatu. Eta alu doile can
didatu !

Dăca o veduva ar voi sâ-si depună velulu,vedu- 
viei, ar protegiă si ea pe vr’unu veduvoiu. Eta. alu 
treile candidatu.

Dăca cutare domnisiăra, care invătia musica, 
ar votă, — ea ar alege de deputatu pe — tine- 
rulu seu invetiatoriu de musica. ^ta alu patrale can
didatu 1

Dăca unele domnisiăre (crescute după cui tur’a 
moderna) s’aru apropiă de urna, ele aru votă totu pen
tru nesce oficieri. Eta alu cincile-siesele, si Domne- 
dieu mai scie alu câte-le, candidatu 1

Si intre atâtia candidati apoi in fine, nici unulu 
n’ar potă obtienă o majoritate de voturi.

Va sâ dîca ar fi mare gâlcăva la alegeri.
Asiă dara e mai bine, — ca femeile sâ nu 

alăga.
Atunce...
Dar asiă e si acuma... De ce sâ incepemu dara 

cu atunci ? Este bine asiă ?... Da!...
Sciti pentru ce?
Pentru câ femeile avendu dreptu de alegere, ele 

n’aru alege de deputatu nici unu barbatu. Ele s’aru 
alege pe sine inse-le!

Si in casulu acest’a s’ar nasce unu pericolu 
mare.

Antâiu: nu s’ar găsi presiedent’a de etate, — 
nepotendu-se constată care e mai betrana , — si 
astu - felu biroulu camerei nu s’ar potă con
stitui ;

A dău’a : presiedent’a ar fi silita pră a dese ori 
a îndrumă pe oratori la ordine, de ăra-ce femeile — 
precum dîce Labiche — mai multu vorbescu despre 
cine-va, decâtu despre ce-va.
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A trei’a : domnii stenografi s’aru bolnavi dg^ 
obosdla ... - ..

Gluma de gluma, dar femei’a remana femeia 1 
Numai astu-felu este ea adorabila. La din contra de
vine o — caricatura.

CE E NOTJP
53?* Acest’a e nrulu celu de pe urma, care se 

mai tramite celoru ce nu si-au rennoitu inca abonamen- 
tulu. Ne rogâmu dara a nu intardîă multu 1

*** (Alegerile de deputati) acuși se voru incheiâ 
si in Transilvani’a. Pan’acuma s’au alesu 367 de de
putati; dintre aceștia 233 sunt guvernamentali si 134 
opositiunali. In septeman’a trecuta opositiunea fu mai 
norocbsa, si a reoeupatu câte-va cercuri de la gu- 
vernu. Sita bilantiulu 1 Guvernulu aocupatude laopo- 
sitiune 53 de voturi, era opositiunea a cueeritu de la 
guvernu 25; câstigulu guvernului (fatia cu proportiu- 
nea din diet’a trecuta) e 28 de voturi. De la esîrea 
nrlui trecutu se alesera 5 deputati romani, si a num o 
unu opositiunalu: Georgiu Popu in Solnoculu de mij- 
locu, si patru guvernamentali: Petru Mihali si Va- 
siliu Jurca in Maramuresiu, Alesandru Buda si Va- 
siliu Buteanu in Chioru. Asid dara pan’acuma sunt 
20 de deputati romani; dintre aceștia 9 opositiunali si 
11 guvernamentali.

(Societatea Petru Alai orii) a tienutu ultim’a 
sa siedintia in acestu anu scolastica la 11 juliu, după 
urmatbri’a programa: 1) „Descdpta-te Romane !“ — 
cantatu decorulu vocalu ; 2)reportulu secretariului O. 
Ungareanu despre activitatea si starea materiala a 
Societâtii; 3) reportulu comissiunii pentru cercetarea 
cassei societâtii; 4) dispositiune relative la localitatea 
Societâtii; 5) alegerea comissiunii pentru priveghia- 
rea averii si obiecteloru societâtii pe timpulu ferieloru 
scolastice; 6) „Versulu unui Romanu", poesia de An- 
dreiu Muresianu, declamata deZavoianu; 7) Discursu 
intru memori’a lui Helîade, de Hasdeu, pronunciatu 
de losifu Ciuciu; 8) „Desperatulu", poesia de lonu 
lovitia, declamata de Teodoru; 9) „Versificatiunea“, 
disertatiune, compusa si cetită de Georgiu Vuia,(seva 
publică in fbi’a năstra); 10) „O privire peste situatiu- 
nea societâtii", disertatiune, compusa si cetită de G. 
Liuba. In fine presiedintele losifu Vulcanu ceti unu 
poemu dramaticu alu seu, inca nepublicatu. După 
aceste corulu vocalu dra-si cântă,: „Hai se dâmu ma
na cu mana 1“ Apoi după formalitățile îndatinate sie- 
dinti’a se încheia in mijloculu unui entusiasmu ge- 
neralu.

(In famrulu teatrului natiunalu) câti-va 
studenti din Blasiu arangiara in 3 juliu o represinta- 
tiune teatrala. Vinitulu curatu fu 10 fi., care s’a trans- 
pusu la secretariulu comitetului. Laudandu zelulu ju
nimii, care vine se contribuidsca la infiintiarea unui 
institutu atâtu de salutariu pentru desvoltarea cultu- 
rei natiunale, se inregistrâmu câte-va sîre si despre 
ins’a-si represintatiunea 1 S’a jocatu : „Rusaliile in sa- 
tulu lui Cremine", vodvilu in unu actu de V. Alesan- 
dri. Rolurile fure astu-felu impartîte: Dlu loanus 
Galuscus vechilulu mosîei si profesoru in satu — B; 
Bianu stud. IV ci.; Tachi Resvratescu subprefectu, 
B. Milaciu stud. V cl.; Tdderu Buimacila vornicu in 

satu, lacobu Popu stud. V. cl.; Vasiliu Veveritia 
fruntasiu de satu, P. Toganu stud. IV. cl.; Susana 
nevdst’a lui Tbderu, dr’a Emilia Baritiu scolaritia; 
Georgiu alu Saftei tieranu, Carolu Brestovschi stud. 
IV cl.; unu giandarmu, luliu Mare stud. IV cl.; Ca- 
trina, dr’a Ana Toganu scolaritia. Tierani si tierance, 
totu studenti si scolaritie. După piesa urmara ddue 
declamatiuni: „Roman’a", poesia de I. Papiu, decla
mata de dr’a Emilia Baritiu; „Umbr’a lui Mihaiu 
Eroulu", poesia de Georgiu Bucsia, declamata de B. 
Bianu. Petrecerea se incheiâ cu o multiamita adusa 
publicului de I. Popu. Conducatoriulu teatralu fu 
loanu Hobiauu studinte absolutu.

(Institutulu Heliade) Dnii Stefanu Velescu 
si Alesandru Radu au fondatu la Bucuresci unu insti- 
tutu de educatiune natiunala, intitulatu : „Institutulu 
Heliade." Toți Romanii voru salută cu bucuria acdsta 
întreprindere de cultura 1

Q (Institutulu „Albina*) după prob’a de bi- 
lantiu presintatu in siedinti’a plenaria din 1 juniu 
a consiliului de administratiune, prin operațiunile de 
pan’acuma represinta unu câstigu e 7131 fi. 95 cr.

* (Monumentulu lui Heliade) pentru care une
le foi de la Bucuresci deschiseră liste de subscriere, 
nu se va aredică in curendu. Subscrierile nu innain- 
tdza de felu, câ-ci — dorere 1 — publiculu si din asta 
propunere face politica, ma inca nici diuariele nu se 
potu innaltiă peste spiritulu de partida. Unii au pro- 
pusu si retipărirea operiloru lui Heliade, inse nici ast’a 
nu se va potd realisă. Cu adanea dorere de anima sun- 
temu siliti a inregistră aceste.

(Oratori femeiesci) Diuariele scriu despre o 
intemplare curibsa in felulu seu. Intr’unu orasiu din 
Ungaria femeile arangiara unu conductu de făclii cu 
musîca si cuventâri in onbrea deputatului alesu. La a- 
cdsta ocasiune unu oratoru de genuin femeiescu facil 
atâtu de cumplite atacuri guvernului si partidei sale, 
incâtu indata î se dispuse si esecută arestarea si este 
se i se faca procesu criminalu. Dar prin acdst’a 
domnii tornara oleu in focu, câ-ci indata in sdr’a ur- 
matbria tbte femeile inscenara o asemene manifesta- 
tiune si mai grandibsa.

X (Denumiri) Dlu Alesandru Comanescu e nu
mita judecătoria la Alba-Iulia, — dlu Heletea notariu 
la tribunalulu din Satu-mare, — si dlu L. Ciato nota
riu la trib, din Turda.

(Unu părinte fara anima) La Timisibr’a nu 
de multu se înmormentă unu baiatielu, pe care insu-si 
părintele seu lu-omori. Sermanulu copilasiu suferinda 
de ferbintidla, ceru mai de multe ori apa rece de la 
părintele seu, care siedea la patu. Acest’a pana la unu 
timpu i-a totu datu , dar in urma si-perdîi rabdarea. 
Baiatielulu incepii a plânge, la ce tatalu seu intr’atât’a 
se înfurii, incâtu i lovi capulu de părete. Baiatie
lulu mori.

*** (Junimea romana din Sarvasiu) a incheiatu 
siedintiele societâtii sale de lectura cu urmatoriulu 
programu : Paulu Mladinu stud. VII cl. a declamatu 
poesi’a „Nu desperati 1“ de losifu Vulcanu, — Georgiu 
Dimitrescu stud. VII cl. a declamatu poesi’a „Dedica- 
tiune", de lulianu Grozescu, — Silviu Suciu stud. 
VII cl. ceti opulu seu propriu: „Remani cu Domne- 
dieu !“ — Paulu Felnecanu stud. VI cl. declamă „A- 
morulu si patri’a", de I. C. Dragescu, — Teodoru 
Suritiescu stud. VII cl. asemene poesi’a sa propria 
„Tendinti’a n6stra.“ Societatea a tienutu 16 siedintie,
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-in aceste s’au cetită 14 opuri si s’au tienutu 22 de j.’ 
declamatiuni.

(£) (Ministrulu Lonyay) in 15 juliu va plecă la o 
scalda din strainetate.

(6 anecdota picanta) se vorbesce de câte-va 
dîle. Unu june fură orologiulu unei dame, cu care ca- 
letori intr’unu omnibus. „Dar nu l’ai observatu®, — 
întrebă de ea unu oficialu de la capitnnatu. „Ba obser
vata cum se alipi de mine®, — respunse dam’a. — 
„Si dta totu-si nu i-ai graitu nimica?® — „Eu cre
deam, câ dinsulu vră se-mi faca curte®, — respunse 
ea ficsandu-si ochii in josu.

(Morti.) Grigoriu Mihali, canonica in Blasiu, 
la 28 jun. in etate de 68 ani. —

Literatura si arte.
Q („Albu seu Rosiu ?“) — comedi’a in unu actu 

de losifu Vulcanu, precum ni se scrie de la Bucures- 
ci, fu represintata in teatrulu celu mare de sub direc
țiunea dlui Pascaly. Pies’a, jocata cu multa verva si 
iubire, fu fărte bine primita si gustata de unu publicu 
numerosu. Acăsta e prim’a piesa, cu care unu autoru 
de dincăce de Carpati a debutatu pe scen’a de Ia Bu- 
curesci.

(Co in locu de cu) Frații noștri de peste Car
pati au datin'a curiâsa, câ dăca esu din tiăr'a loru, — 
ma si a casa, ddca scriu in o limba străină, — indata 
si-schimosescu numele; Astu-felu terminatiunea seu la 
ei totu-de-una se preface in sco. Nu de multu ese la 
Bucuresci o făia francesa intitulata : „L’alliance iati- 
no-slave®, — care eseelăza in secature de aceste. Re- 
dactorulu ei esteBaliano, gerantulu Slavesco , dr ti- 
pografulu Radulesco. In articolii publicati aflâmu nu
me ca Floresco, Seurtesco , Sioimesco , BoerescO etc. 
Dar nu ve faceți de risu, domniloru!. Numele proprie 
in tăte limbile remanu nestrămutate. Numai noi Ro
manii formâmu esceptiune in contra acestei regule ge
nerale? Numai noi se ni scriemu numele in tăte lim- 
bele altu-felu?

= (La Huși) a aparutu: „Regulile nuntiloru", 
de lonu Mârza.

= (La Iași) a aparutu : „Schitulu moldovenescu 
din muntele Atos“, pledăria inaintea tribunalului co- 
rectiunalu de Iași, in procesulu intentatu de guverna 
părintelui Nifonu.

= (A mai aparutu:) „Omulu fisicu, compositiu- 
nea si conservarea sa®, culegeri' prelucrate de dlu Gr. 
Petescu. Pretiulu 1 leu.

= (Romanu originalu) Diuariulu „Telegra- 
falu“ din Bucuresci a inceputu a publică in foisiăr’a 
sa unu romanu originalu intitulata: „Negoitia.® Auto- 
rulu inca nu e subsemnata.

= (Dlu Andreiu Cosma) a scosu la lumina in 
Buda urmatoriulu opu : „Instrucțiune la tractarea si 
intrebuintiarea globului pamentescu pentru invetiato- 
rii rurali®, prelucrata după Pavelu Gonazy. Pretiulu 
30 cr.

Din strainetate.

(A nou'a consorte) Unu medica germana, 
care nu de multu s’a asiediatu in statuia Indiana din 
America de miădia-năpte, de curendu a stătu a nău'a 
ăra inaintea altariului ca mire, de ăra-ce in decursă 
de 11 ani mărtea i-a rapitu optu socii. Ceea ce este 
si mai curiosu, dinsulu cu tăte cele năue muieri 
ale sale s’a cununată in acel’a-si fracu. — Se 
vede, câ pe acolo nu croitorii de la noi făcu fra
curile !

(Adunarea diuaristiloru germani) in anulă 
acest’a se va tiend in orasiulu.Bresslau in dîlele 27— 
29 juliu. O adunare generala a diuaristiloru ro
mani, inca este fărte necesaria, inse in impregiurârile 
năstre actuale nu avemu nici o sperantia se se păta 
tienă. —

#*# (Si la morte in unire!) Istoriăr’a s’a intem- 
platu in orasiulu Caracas , in America. Unu tineru 
mulatu, don Figuela, iubiă pe spaniăl’a Angelina M. 
Spaniăl’a inse remase rece la declaratiunile lui de 
amoru, si si-intinse man’a aeronautului Raesvorth. 
Junele mulatu eră desperatu, si in desperatiunea sa 
merse a vedă si dinsulu o productiune a fericitului 
seu rivalu. Acest’a chiar avea se se innaltie cu balo- 
nulu, dimpreună cu soci’a sa. Nevest’a se află deja in 
corabiăra, er barbatulu tienendu funiele voiă să sara 
si elu acolo. In momentulu acest’a inse don Figuela 
sari langa nevesta in corabiăra, si taiă funiele cari de 
acolo atârnau catra barbatu. Balonulu se innaltiă la 
momentu, mulatulu amorosu dimpreună cu nevdst’a 
se urcara in aeru, dr barbatulu remase josu. Balonulu 
totu se innaltiă, câ-ci mulatulu totu lapedă din elu 
la greuminte. — Atunce elu se apropiă de nevdst’a 
adorata, si — urmă o scena infioratăria. Nevdsta 
sari din corabiăra, si apucandu funi’a se tienu de 
ea in aeru la o innaltîme cumplita, — pana ce — 
dimpreună cu balonulu — dispăru din vederea pu
blicului.

(Cununia in inchisore.) La Paris Frangois, 
care pe timpulu domnirii comunei eră directorulu in- 
chisărei Roquette, si care mai tardîu pentru ucidere 
fu condamnatu la mărte, la 25 juniu s’a cununată in 
inchisăre cu amant’a sa, spre a legitimă cei doi copii 
ai acesteia. Amant’a lui, dămn'a Grandel, care fu în
chisa dimpreună cu dinsulu, fu eliberata. Publiculu fu 
compusu numai de individii necesari la asemene actu. 
Candu maire-ulu rosti cuvintele: „V’ati insotîtu in 
numele legii® — porțile închisorii se deschiseră. — 
Acdsta formalitate e neaperatu de trebuintia pen
tru legalitatea căsătoriei, La acestu actu fu adusu si 
copilulu de câte-va luni alu dămnei Grandel, născuta 
in inchisăre.

J (La Berlin) e asid mare lipsa de cvartire, in- 
câtu o multîme de familie sunt silite a siedă in vagone.

J (In Russia) domnescu acuma treiplage fata
le : secet’a, focurile multe, si choler’a.

Suplementu: Novele de losifu Vulcanu, 
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